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Գրականություն

В  1941թ. հունիսի 22փն հիւոլերյան Գերմանիան ախւոադրուժ կերպով ներխուժեց 
I  ՍովնւոակաԿ Միություն: Խորհրդային երկրի կագմի մեջ ման ույ ազգերը ոտքի ելան 
^№աշապաննլու իրենց ընդհանուր Երկիրը: Եդթայրական ժողովարդն երի ընտանիքում զենքի
■  փքեց նան հայ ժողովուրդը' ռազմաճակատ ա զարկ էրով իր 600 հազար քաջարի գավակներին, 
Н որոնցիզ 300 հազարը չվերադարձան տուն:Հայ քաջազունների հիշողության մեջ դեռևս թարմ
■  է|ւա1915թ-ի արյունոտ ցեղասպանությունը, որ իրականացրել Էին երիտթուրքերը'
■  Գ&րմանիայի կանցլեր վիլհելմ Երկրորդի իմացությամբ և թողտվությամբ:

Պատերազմի հենց առաջին օրը հնչեց «Ամեն ինչ ռազմաճակատի համար, ամեն ինչ 
^աոյթաեակի համար» կոչը: Զինվորագրվեցին ոչ միայն մարդիկ, այլ գրականությունն ու 
■յրվէատը: Իր խոսքը պիտի ասեր նաև թատրոնը, ն ասաց: Հայ մտավորականների հետ 
Տքիաւփն դերասանները լարեցին իրենց ուժերը, երիտասարդները մեկնեցին ռազմաճակատ, 
I  յակ (տարիքն առած արվեստագետները հատուկ բրիգադներ կազմած մեկնում Էին
■  այւքաճակսւտ' զորամասեր, հոսպիտալներ, զինվորական հավաքատեղիներ' ասում իրենց 
Տ̂ էարիչ խոսքը և ապա ձեռնամուխ լինում հայրենասիրական պիեսների բեմադրությանը:

■  Ծանր Էր կյանքը, դժվարություններն Էլ' անթիվ: Ամեն դեպքում չէր մոռացվում 
ոթատրոնը, բեմարվեստի զարգացման պահանջը չէր շրջսւնցվում:Սակայն գոյություն ուներ մի 
1ւ№ծ դժվարություն, որ կապված էր հակաֆաշիստական դրամատուրգիայի բացակայության 
К հետ: Հայտնի է, որ վտանգի հենց առաջին րոպեներին բանաստեղծները կարոդ են 
(անմիջապես ասել իրենց մարտական չափածո խոսքը: Սակայն արձակագիրների և 

դրամատուրգների համար ժամանակ է պետք: Այս անգամ էլ հայ գրողները գտան ելքը: 
К/աեդծվԾցին մեկ գործողությամբ պիեսներ, որոնցում ներկայացվում էին ռազմաճակատում 
աարտնչող ռազմիկների քաջագործությունները' ֆաշիստական դեղին ժանտախտի դեմ: Իսկ 
11941թ. վերջերին բեմադրության ներկայացվեցին առաջին հայրենասիրական 
■դրամատիկական գործերը: ճիշտ է, գեղարվեստական առումով դրանք զերծ չէին
ոմտություններիօ, սակայն անհրաժեշտ արձագանքն էին պատերազմական 
[ ժամանակաշրջանի: Այս առումով հաջողված փորձեր հանդիսացան Գեղսւմ Սարյանի 
(«Անտառի խորքում», Աւեքսանդբ Արաքսմանյանի «Անտառները շարժվում են», «Հրաբուխի 
Iվրա», Ա. Գուլսւկյանի «Ցասում», Տ. Հախումյանի «Հայրենիքի զավակը», Գ. Ցադջյանի 
(«Զոյա» և այլ պիեսներ: ճիշտ է, Գ.Սունդուկյանի և Ա. Մռսւվյանի անվան թատրոններում 
[դրանց բեմադրությունները ցանկալի հաջողություն չունեցան, սակայն հարթեցին այն 
[ճանապարհը, որ արդյունաբեր եղավ այդ ժամանակահատվածի դրամատուրգիայի համար:

I Ինչպես գրականության մյուս բնագավառներում, դրամատուրգիայի ասպարեզում ևս 
հնչեց ՆԶարյանի խոսքը: 1941թ. նոյեմբերի 7փն կայացավ նրա «վրեժ» չափածո դրամայի 
աոաջին ներկայացումը: Բեմագրիչը տաղանդավոր ռեժիսոր Վարդան Աճեմյանն էր: 
Թատերագետ Բ. Հարությունյանը գրամ է. «Բեմադրիչ վ.Աճեմյանը ուժեղացրել էր այդ 
ստեղծագործության հայրենասիրական հնչոդությունը»:[1]

Բեմադրող ռեժիսորի մոտեցումը հասկանալի է: Դա մի այնպիսի ժամանակաշրջան էր, 
up գրականության և արվեստի բոլոր տեսակներով և ձևերով պետք էր քաղաքացիների վրա 
ներգործել գադափարապես: Ն.Զարյանի պոեզիան հագեցված էր քաղաքացիական պաթոսով,

Աստղանիշով նշված բոքոր աշխատանքները զեկուցվեք են «Երիտասարդ գիտնականների II 
գիտաժողովում»: Ստեփանակերտ, ապրիг/, 2007թ.:
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գաղափարական նպատակասլացությամբ, այդպիսի]! էր նան «վրեժ» դրաման: Անհրա! I  
է նշել, որ այդ շրջանում Սունդուկյանի անվան թատրոնը խաղացանկի մեջ մտցրէա В Я1 
Սիմոնովի «Ռուս մարդիկ», Լ. Լեոնովի «Արշավանք», Ա. կորնեյչուկի «Ռսպմաճա|1 В  հ 
պինսննրը: Ռուս հեղինակներին հաջողվել էր նշված դրամաներում ստեղծել ինքնւա В 
կերպարներ' օժտված գաղափարական ներգործության ագդեցիկ ուժով: վերոնշյալ u p i  E մ 
գաղափարական հագեցվածության և գեղարվեստական առանձնահատկությունների \խ 
վրա գրականագետը ընդգծել է. «Բնութագրականն այն է, որ իրենց նախահիմա В * 
պահպանելով ժանրային խիստ որոշակիությունը, պատերազմական տարի! В  1 
դրամատուրգիան դրա հետ մեկտեղ իր վրա կրել է գեղարվեստական տարբեր 
ազդեցությունը' հարստանալով գրական տարբեր տարրերով: Դրամատիկական լսւփալյ̂ Տ 
երկերում կրքոտ հրապարակախոսությունը միախառնվել է ոգևորող քնարականուր^Տ 
էպիկական լայն անդրադարձերը' խոր ե նուրբ հոգեբանությամբ, առօրեական կենցաւ|Ճ^Տ 
պատկերներով, բարձր ողբերգությամբ: Բայց նրանցում գլխավոր անփովտխ հանդես է Й||Н 
հերոսական նախադրյալը, որի մեջ բացահայսւվեյ է սովետական մարդու hnqlilj^B 
վեհությունը, նրա անկոտրում քաջությանը սոցիալիստական հայրենիքի համար i[qi|^B 
պայքարում ե միաժամանակ հասնելով համաժողովրդական խիզախության աննախւայ^Տ 
չափերի: [2] Նշված առանձնահատկությունների հիման վրա էլ պետք է վերաարժեքավորի® 
Զարյանի «վրեժ» դրաման: Պիեսն առաջին անգամ տպագրվել է «Սովեւոա^®
գրականության ե արվեստ» ամսագրի 1941թ. 9-12-րդ համարներում: Այն անմիջատ В  
արժանացել է ականավոր մտավորականների ուշադրությանը: վարպետը գրել է. «Այդ պիեվ В 
պատերազմի յուրատեսակ խտացումն է, սինթեզը, մի կողմից ֆաշիստների զսպանա В 
կերպարը, բռնությունների և կողոպուտի, նրանց դաժան քաղաքականության, մյուս կոդմւ В 
մեր զինվորների խիզախության, գաղափարական կայունության և համոզի® 
հայրենասիրության»: [3]

Ն  .Զարյանը պիեսում նկարագրում է սովետական ռազմագերիների' լեյտենանտ Վասյւ^Տ 
Գերասիմովի, սերժանտ Մուշեղ Արամյանի, բուժքույր Լարիսա էիֆշիցի անձնուլւ^Տ 
հայրենասիրությունը: Հիտլերսւկանների թիկունքում նրանք հանդես են գափս npl^B 
ժողովրդական վրիժառուներ, որի հետևանքով գերի են վերցվում ե հարցաքնն!^® 
ֆաշիստական զինվորների կողմից: Եվ այնքանով, որքանով սովետական քաջազունս^® 
բնավորության գծերը բացահայտվում են հարցաքննության ժամանակ, գերիշխոս[ |̂ 
հրապարակախոսությունը, որի արդյունքում զգացվում է սխեմատիզմը:

կառուցվածքով «վրեժը» հերոսական դրամա է: Խորհրդային տարիներին նման գործպ̂ ® 
քիչ չեն ստեղծվել: Քաղաքացիական պատերազմի մասին գրված գործերից հայտնի № Ա ®  
Պոգոդինի «Հրացանավոր մարդը», վ . Իվանովի «Զբահագնաց «14-69», Լ. 'Ч Ц ®  
«Ինտերվենցիա», կ . Տրենևի «Լյուբով Յարովայա», Բ.Լավրենևի «Բակում» և այյ դրամա1ւէյր: Д  
Հերոսական դրամայի կարիքն զգացվեց նաև հայրենական պատերազմի առաջին իսկ optip^H 
Հենց այդ հրամայականի ծնունդ հանդիսացավ Ն.Զարյսւնի «վրեժ»-ը, որի մեջ սւոկա l B  
Էպիկականի և լիրիկականի տարրերը: Դրամայի հիմքում կոնֆլիկտը 2 հակադիր 
սովետական ռազմիկների և ֆաշիստական հրոսակների միջև: Զարյանը ձգտել Է ցույց imofl 
հերոսների թե' աշխարհայացքին հարազատ մնալը, թե' անսասան բնավորությունը: Ujuinto|Ji® 
Էլ պիեսի մեջ ընդգծված պատմողական հրապարակախոսական տարրերը, որ,անշուշտ հէա® 
են դրամային ներկայացվող գեղարվեստական առանձնահատկություններից: Այդ մասի® 
անվանի գրականագետ Ս. Աղաբաբյսւնը գրել Է. «վրեժ» պիեսում երկու սկգբունբն11|® 
բախումը ցույց տալու համար Զարյանը հենց սկզբից իրեն դրել Է անհարմար դրության ЩЩ 
տեսարանների մեծ մասը կառուցելով գերիների հարցաքննության փաստի վրա, դրանով իսկ В  
հերոսներին ղրկելով գործելու, իրենց անհատականությունը բացահայտի® 
հնարավորությունից: Եվ ահա մարդկային կենդանի բնավորությունների փոխարեն մեջտեղ| Я  
քաշվել «որոշ» տենդենցի արտահայտիչներ, անհատների փոխարեն բախման մեջ են ifmtin 
սկզբունքներ»: [4]

90



I Սակայն անհրաժեշտ ննք համարում նշել, որ թեկուզ պինսում կնրպարննրը 
■գործողությունների ընթացքում չնն դրսեորում իրննց, այնուամենայնիվ նրանք իրականում 
արոսսւկանո ւթյան կրողներ նն:

I հետաքրքիր ռոմանտիկական գունավորումներ ունեն Լարիսան ե Մուշեղը, որոնք 
ասհվան աչքերին նայում են անվախ և արտահայտվում են իրենց անրիծ սիրո մասին: 
р -նրասիմողը ցուցադրում է իր հնարամտությունը' թշնամուն ծուղակի մեջ գցելու նպատակով, 
սաջալ է պատկերված ֆաշիստ գնդապետ Շրեդերի կերպարը իր մարդատյացությամբ, 
յյարամանկությամբ: Իհարկե, դրամայում կան անհաջող կերպարներ, ֆաշիստ կապիտան 
Թրանց կոխը:

I Իր թերություններով հանդերձ, «Վրեժ»-ը ուշագրավ երևույթ էր: Դա առաջին 
[հէկտսական, հակաֆաշիստական պիեսն էր, հայ ժողովրդի հերոսական պայքարի առաջին 
ոուրջ առձագանքը:

Պիեսի բեմադրությունը ունեցել է հաջողություն ե ներկայացվել է հայկական մի շարք 
[պսաական թատրոններում: Երևանում հրատարակվող «կոմունիստ» թերթը գրել է, որ 
[հանդիսատեսները մեծ խանդավառությամբ են ընդունել «վրեժ»փ  բեմադրությունը: [5] Իսկ 
ներկայացման մեջ լեյտենանտ Գերասիմովի դերակատար Գուրգեն Զանիբեկյանը, որ հանդես 
(է եկել նաև Արթիկի շրջանային թատրոնում, պատմում է, որ գյուղերում և շրջանային 
կենւորոններում հանդիսատեսները ևս խանդավառությամբ էին ընդունում բեմադրությունը: [6] 
ներկայացման հաջողությունը մեծապես կախված էր. վ . Աճեմյանի հմտությունից: Ինչպես 

[հաստատում է գրականագետը. «Վ. Աճեմյանը «վրեժ» դրամայի բեմադրությունը կառուցել էր 
[որպես բացահայտ հրապարակախոսական հանդիսախաղ, դրամատիկական պոեմի 
՛յուրաքանչյուր գործողությունից առաջ բեմ էին դուրս գալիս գիմնաստյորկաներ հագած 
գնւլարվեստակսւն ասմունքի վարպետները (նրանց թվում էր հայ նշանավոր դերասանուհի 
Արուս Ոսկանյսւնը) և «դահլիճին» էին ուղղում պատերազմի թեմայով գրված հեղինակի 
բանաստեղծությունները: Պիեսի բնաբանն ու սերժանտ Մուշեղ Արամյանի եզրափակիչ խոսքն 
էր «Գերմանիա» բանաստեղծության հետևյալ տողը. «Գերմանիա, ու՞ր ես գլորվում այդպես»: 
Ներկայացումն անցնում էր որպես Ն . Զարյանի հակաֆաշիստական պոեզիայի յուրատեսակ 
թատերականացված երեկո»: [7]

«վրեժ«պիեսի վերն ագրո վ Ն . Զարյանը 1942թ. տպագրել է ժողովածու, այդ առումով 
մեծանուն Մ. Սարյանը գրել է. «Ն . Զարյանի պոեզիան կրքոտ է և կոչող»: «վրեժ» խորագրով 
բանաստեղծությունների նոր գիրքը նվիրված է Հայրենական մեծ պատերազմին, որտեղ 
Ն.Զարյանի ձայնը հնչում է որպես մեր Հայրենիքի քաղաքացու և բոցաշունչ հայրենասերի 
ձայն»: [8]

«վրեժ» դրամայի բեմադրության առթիվ քննադատական դիտողություններով հանդերձ 
իր դրական խոսքն է ասել նաև հայտնի գրականագետ Հ. Գյոււի-Քևխյանը: [9]

Գրականագետ վ . Թերգիթաշյանը ընդգծել է. «Աճեմյանը կարողացել է հմտությամբ 
բեմականացնել այն, ստեղծելով դրամատիկական կոնֆլիկտը և աշխատելով հնարավոր 
լխսհնչյունությամբ ընդգծել դրամատիկական պոեմի իդեական հագեցվածությունը»:

«վրեժ»-ի ներկայացման հաջողությանը մեծապես նպաստել են Գ. Մունդուկյանի 
անվան թատրոնի դերասանները: Մուշեղի դերում հանդես է եկել Գ. Խսւժսւկյանը, Լարիսայի 
դերը մարմնավորել է Ա. Արազյանը, կապիտան կոխինը' Դ. Մալյանը, գնդապետ Շրեդերինը' 
Ա. Ավետիսյանը: Գ. Գաբրիելյանը կատարել է վիլլի Բոշի դերը, իսկ Գ. Աֆրիկյանը' Շուլցի: 

«վրեժ»-ից հետո Զարյանը գրել է «Այրող դիմակ» պիեսը, որտեղ նկարագրված է 
ֆաշիստական հրոսակների թիկունքում սովետական պարտիզանների պայքարը: Պիեսը 
կառուցվածքային առումով զիջեց «վրեժ»-ին, ուստի այդ բեմական կյանք չստացավ:

Իսկ «Ամենագազան» սատիրական պամֆլետը բեմադրվել է Երևանի տիկնիկային 
թատրոնում:

«Ամենագազան»-ի գործող անձերը կենդանական աշխարհի ներկայացուցիչներն են' 
առյուծը, վագրը, Նեղոսի արքա կոկորդիլոսը, կապիկը, Բորենին և այլն: կենդանիների
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երկխոսության միջոցով պարզվում Լ, որ Հիտլերը qազանների մեջ ամենագազանն է, Щ 
կրկեսում ոչ մեկը չի ոպում նրան իր վանդակում աեդ տայ:

Հայրենական մեծ պատերազմի հաղթական ավարտից հետո անցել M 
տասնամյակներ: Դժվար Է գերագնահատել այդ պատերազմում խորհրդային ժողովուրդնա 
այդ թվում նաև հայ ժողովրդի նվաճած հաղթանակի նշանակությունը մարդկության 
գոյատևման ճանապարհին: Ահա հենց այս առումով Էյ պետք Է անդրադառնա
գրականության և արվեստի կատարած դերի վերագնահսւտմանը:Այս ասպարեգոոէ I 
Ն.Զարյանը առաջինն Էր, որին պարտավորում ենք հիշեւ և միաժամանակ երախտիքի մ|| 
զգացումը վտխանցել գալիք սերունդներին:
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